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* TRAITE
ENTRE

SA M'AJESTEÉE
ET

LES ETATS-UNIS D'AMERIQUE
Signé à Waskington, le 9Août, 1842.

[Ratifications échangées &Londres, 13 Octobre, -1842.]

TRAITÉ pour déterminer et fZer les Limites entre les Possessions de &a Majesté
Britamnique dans l'Anérique du Nord, et le Territoire des tats-UJnis -- pour
sutpprmer déßnitivement le- Commerce des Esclaves Africains :-et pour l'ext-a-
dition, en certains cas, des Criminels fuyant la Justice.'

TTENDU que certaines parties- d la Ligne de Division entre'es Possessions
Ahglaises de l'Amérique d&' Nord et les. Etats-Unis d'Amérique, 'décrito

dans le Second Article du Traité de Paix de 1783, n'ont pas encore été constatéés
et'fixees; nonobstant les tentatives réitérées qui ont été ci-devant faites dans ce
but ; Et attendu,que l'on congdçit maintenant qu'il esf, -de l'irité-êt des deux
parties de convenir, en êvîtant toute discussion ultérieure sur leurs- droits res-
pectifs, pròvenant à cet égard du dit- Traité, d'une 'Ligne Conventionnélle dans
les dites parties de la dite Ligne de Division, avantageuse pour les deux pa-tiés,
avec certains équivalents et compensations considérés être jvstes et raisonnables :
Et. attendu ¯que par le Traité conclu à Gand, le- 24ème jour de Décenibre, l814,
entre Sa Majesté Britannique et les Etats-Unis,, il a été convenu d'un Article y
inséré, et dont.la teneir -est comme suit, savoir : " Art. X. Attendu que la traite
"'des Nègres-est incompatible- avec les principes d'humanité etdejusticé; et at-

tendu que Sa Majesté et les Etats-Unis désireht égaTement continuer leurs èffor'ts
"p6ur en obtenir- l'entière abolition ;- il est convenu par le présent que l'une et
"l'autre des Parties Contractantes feront tout én leur pouvoir pour obtenir un-objet
"si désirable :"-Etattendu qué malgré les lois qui:ont été passées en différents
temps parles deux Gouvernements, tles efforts qu'ils orit faits -pour l'empêchér,
cè commerce criminel est encore e/ activité ; et attendu que Sa Majesté-le Reine
du 'Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande, et les Etats-Unis d'Amé-
rique sont déterminés -à faire -tio'it en leur pouvoir pour qu'il cesse entièrenent':-
Et attendu -qu'il est expédient, pour la meilleure administration. de la Justice; et
pour prévenir le crime dans/les territoires et la jurisdiction réspective des deux
-Parties, que les perâonnes se rendant coupablesdes erinies désignés ci-dessous,-et
qui fuient la Jistice, soient en certains cas réciproquement livrées :-Sa Majesté
Britannique et les Etats-Unis d'Amérique ayant résolu de traiter de ces divers-

-objets, ont a cette fin - nommé~ leurs Plénipotentiaires respectifs pour négocier et
conclure un Tr-aité, savoir :-Sa Majesté la Reine du Royaume-Uni de la-Grande
Bretagne et d'Irlande a,.de Sa part, nommé le Très-Honorable Alexander Lord



Ashburton, Pair du dit Royaume-Uni, Membre du Très-Honorable Conseil Priv.é
de Sa Majesté, et Mihistre Plénipotentiaire de Sa Majesté, pu -Mission Spéciale
aux Etats-Unis; et le Président des Etats-Unis a, -de sa part, -yevêtu de Pleins
Pouvoirs, Daniel Webster, Secrétaire d'Etat des Etats-Unis; lesquels, après com-
munication réciproque de leurs Pleins-Pouvoirs respectifs, sont- convenus des
Articles suivants, et les ont signés :

ARTICLE I.

Il est cnnvenu et déclaré par le présent, que la Ligne de Division sera comme
suit:-'Commençant au 'rnonument qui se trouve à la source de la Rivière Ste.
Croix, telle que désignée et re"connue par.les 'Commissaires d'après le cinquième
Articledu Traité-'le 1794, entre les Gouverneurs de la Grande-Brètagne et des
Etats-Unis de là,'en'gagnant vers le Nord, en suivant la ligne d'exploration tirée
ét marquée par les Arpenteurs des deux Gouvernements en 1817 et 1818, d'après
le cinquième-Article'du Traité de Gand, jusqu'à son-intersection avec la Rivière
-St. Jean,.etjusqusau milieu du. chenal d'icelle; de-là, en montant au milieu, du
p inéipal chenal,, de. là dité Rivière St. Jeanï, jusqdà lentrée 'de la;Rivière St.
François; de là, en montarit au milieu du chenal dela dite RivièreSt. François et-
des lacs à travers'desquels elle'èoule, jusqu'à la sortie du lac Pohenaganook; de là,
vers le, sud-Ouest, par, une ligne dioite,jusq'u'àun point sur la branche-'Nrd:Ouest
dela Rivière St. Jeaxi, lequel point devra être à- dik milles' de distance de la
bra'nche principale' de Ta Rivière St. Jean,, par'îne ligné droite et la'plus courte
direction, 'mais si le point en question se -troùve à mois de sept milles' du pie le
plus près-du sommet ou -crête des hauteurs qui séparent-les, rivièresqui se dé-
chargent danà'le-Fleuve St. Laurént, de celles qui tombent dans la Rivière St.
Jean; alors le dit poin.t sera reculé en deséeridant-la. dite branehe Nord-Oùest de,'
la Rivière St. Jénjusqû'à.ce, q''il soit à:sept millés par une ligne droite, 'du dit
sommet tiête'; d4e là, paiuné ligne dioite- coturarrt vers le Su~d, hiiit degrés
ouest; jusqu'au point;où la parallèle de latitude' 46,0' 25' nord cou.ipe'la branchë
sud-ouèst de i Rivière'St.Jean ; 'de lià, vers le sud, en suivant la dite branche;
j usqu'à sa source dans les hauteurs.- au Portage Metjarmette ; delà, en descendant
le longdesidites hautêùrs qui séparent les eaux, qui se déchargent dans le Fleuve
St. Laurént de celles qui tombent 'dans POcéasn Atlantique, jusqu'à la tête du
ruisseau de Hal; de là, en descendant par le.milieu, du' dit ruisseau, jusqu'à'ce
que la ligne~c'urant ainsi coupe 1'anciéne Ligne -de Division 'tirée et --marquéee
par Vàlentine "t Coliti avan t l'an ée 1774, comitne étant le 45ème degréde
latitude nord, etquia été'connue. et regardée comme étant la ligne actuelle de
'division entreles Etats de New-York et Vermont d'un côté, et'la Province An-,
glaise du Cànada de Pautre ; "et du dit poiùt d'intersection' vérs l'ouest, en si
vant la dite ligne de division telle que reconnue ci-devànt, jus4u'au fleuve des
Iroquois oiïSt. Laurent

'ARTICLE IL.

il est de plus conv1nu, 'que du lieu 'où les Commissaires Communs ont'terminé
leurs travaux faits:en vertu du Sixième Article du Traité de Gand, savoir, à un
point dans le Chenal Neebish, -près du, Lac Vaseux, Ja Ligne couxra dans et-eni.
-.suivantle chenal-des' Vaisseaux entre les îles St. Joseph et St. Tammany jusqu'à
l'endroit-où le Chenal se sépai-e, à ou près de la tête de Pl'le' St. Josepli; de là, en



tournautJ l'Est au Nord autour de l'extrémité inférieure de l'ile St.:George ou île
au Sucre, et suivant le milieu du Chenal qui sépare lîle StLGéorge de l'ile St. Jo
seph; delà, en montant le'chenalýNeebish delEst, le plus prèsde l'ile St. George,-
et prenant par le milieu du 'lac St.George ; de là, à l'Ouest de l'îlé.Jonas, dans la
Rivière Ste. Mariè, jusqu'à quelque pointau milieu-de cette rivièreun mille en-
viron au-dessus de l'île St. George-ou 11e au Sucre,,.de-manière à Îe que la dite lié

-'soit dònnée et appartiene aux Etats-Unis de là, adoptant la-ligne tracée sur les
cartes par les, Commissaires, passant par la Rivièr.e Ste. Marie et lè Lac -Supé-
rieui, jusqu'à quelque point au Nord de PIle Rôyale dans le dit lae, à cent:verges
au Nord, et à lEst de l'île Chapeau qui-se trouve, près de l'extrémité Nord-
Est dé l'Ile Royale, où la ligne marquée parles Commissaires se terminé,; et de
ce dernier point, en gagnait le Sud-Ouest'par le inilieu du: chenal qu'il y a entre
l'Ile Royale et la tlrre ferme du NordzOuest, jusqu'à l'embouchure de là Rivière
Pigeon, et en remontant la dite rivièÈe, en gagnant-les Lace au Gibier du Nord et
du Sud et à travers iceux, jusqu'aùx lacs qui se-trouvent à la hautedr des terres
entre le Lac Supérieur et le Lac des Bois; de là, en-suivant la communication par
eau jusqu'au lac Saisaginaga et à travers ce lac; de -là, en gagnan't et :à travers-le
la- au Cyprès,,le lac Bois Blanc, le lac-La CrQix, le lac du Petit Vermillon, etle
lae Namecan, et-à travers les divers lacs de moindre étendue;'détroits ou cou-
rants d'eau qui unissent les'lacs ci-roentionmiés, jusqu'au point dans le ac? r
Pluie, aux chûtes de la Chaudière, d'où les Commissàires sont partis en 'traçant
la ligne-j'squ'au;point du lac des Bois le plus au Nord-Ouest ; de-là, en suivant-
la dite ligne jusqu'au dit point le plus au Nord-Ouest qui se trouve au 49 'O 23!
55" -de latitude septentiionale et au-95 0 14' 38" de longitudè Ouest, le3'obser-
vatoire de- Greenwich ; ,de là, d'après les Traités existant, vrai sud" jusqu&', son
inter'section aved le 19ème parallèle de latitude septentrionale,.et suivan't cette pa-
rallèle jusqu'aux Montagnes Rocheuses.' Entendu que toutes les communications-
par eaux, -et tous les portagés ordinaires sur la ligne depuis le Lac Supérieur jus-
qu'au Lac-des-Bois, ainsi que le GrandPortage, des bords du Lac Supéieur à la-
Rivièré au Pigeon, 'comme on .s'en sert> actuellement, seront librès et à lusage
des sujets et citoyens des deux pays;

ARTICLE III

Afin de promouvoir es intélé ts-et-encourager liie de tous les habitants des
,contrées arrosées par la-Rivière St. Jean et ses tributaires, soit "de la Province du
:Nouveàu-Brunswick ou de l'Etat du Maine, il est convenu que là où par les dispo-'
sitions du'piésent Traité'la Rivière St.Jean estdéclarée être la Ligne de Divisioli,
la havigatidn -de la dite rivière sera libre et ouverte aux deux, Partiesetne sera 'ob-
struée en quoi que ce soit par l'ine hi lautre ;'que les' produits de la -forêt en bil-
lots, bois carré 'et autres, planches,. douves ou bardeaux, ou les'prbduits agricoles
nonfabriqués, de Iaro'àenance d'aucune dés pa•ties de1'Etat-du Maine arrosées
par:la Rivière St:Jean ou ses tributaires, ce qui sera raisonna1blemfent-prouvé si
'n1'Pexige, -auront-un libreF passage sur la dite rivière; et ses -tributaires avant leur
source dans 'Etat du. Maine, 'pour aller jusqu'au port de mer à Pembouchure de
la dite Rivière -St. Jean, et venir d'icelúi; et-pour passer les chûtes de la dite ri-
vière, soit'ýen bateaux,, radeaux ou autres'moyens, de. transport,; que lorsque les
dits produits -seront dans la Province- dà- Ñouveau-Brunswick, il en sera fait
comme des'produits de ladite Province ; que pareilléient,. les habitan'ts:du ter.



ritoire le la partie supérieure de la Rivière St.Jeàn q-ueç le présent Traité-déclare
appartenir a Sa Majesté-Bri niqde, pourront librement passerleurs produits sur
la rivière, la oû el.e coule edtièrement dans l'Etat du Maine :-Pourvu toujours
tquelaprésente convention- onnera-aucun droit à l'une ou lautre -des Parties
d'intervenir dans.aucuns réglementsiqui ne-seront pas inconsistants'avez les termes
du présent-traité, qu-pourront faire respectiveient les Gduvernenens du Nou-
veau-Brunswiek ou du Maine, relativemént à la'navieation de la dite rivière,
là où les deux rives en appartiennent. -a jnême Partie.

ARTICLE IV.

Tousles Octrois deerres ci-devant faits.par l'une-des parties dans les limites
du territoireý qui par- le présent Traité se trouvent sous le Gouvernement de l'autre,
seroitréputes valides, èt ratifiés et confirmés en faveur des personnes qui en au-
ront la possession :en vertu de tels Octrois, de miême que, si tel territoire se fût
trouvé par le présent Traité sous- le Gouvernement de la partie qiiles a faits; et-
tqs les-droits de possession, provenant de la pssession et d'améliorations faites
sur-guelque lot ou lopin -de terre par lé possesseur actuel ou Ses auteurs, -depuis
plus de six ans avant la date du présent Traité, seront de même réputés valides, et
meront confirmés,-et asstrés à la pei-sonne qui- les aura,- par ultActe de décharge,
(release. la -dispensant du titre à,tel lot ou lopih deterre, et fait de m ruière à com-
prendre le mieuxpossible les améliorations qui s'y trouveront ;.et sous tous autres
rapports les deux parties contractantes conviennent d'èn agir d'après les principes
d'équité les plus libéraux, avec-les habitants aétuellement établis sur le territoirè-
qui leur est-respectivement -échu, et qui a été-ci-devant en litige ente eux.

ARTICLE .

Attendu- qué duran la contestation 'relative 'au territoire eri litige sur les limites
du Nord-Est, il a.étéèrçu des deniers par lés autorités de la Proviince dû Nou-
veau3runswick de Sa Majesté Britannique, dans le but d'empêcher- la dépréda-
tiondes forêts dudit territoire, lesquels deniers devaient former uni fonds appelé -

Je fonds-du territoire- en litige, avec convention qu'ils seraient.dans la -suite payés.
aux parties intéressées dans la proportion - qui serait déterminée par la fixàtion
finale deilimtes; il est-par le présent convedu,- qu'il-sera déclaré au Gouverne-
ment des Etats-Unis; dans les six mois après la i-atificitiôn du présent-Traité, un
état-correct de. tous les deniers reçus, et des paiements faits à même le ditfonds;
et la proportion qui en sera due aux Etats du Maine et de Massachusetts sera
p e et toutes les obligations:(bonds) ou sûretés y .relatives' seront délivrées an
Gouv'ernement des Etat-Unis, et-fi Gouvernement des -Etatd-Unis, convient de
recevoir- pour-les Etats du Maineet de Massachusetts ét de leur payer leurs parts
respectives du dlit fonds ^et de:eplus, depayer aux dits Etats toutesleurs'récla-
mations pour dépenses enëourues pareu;c pour la-protection du dit ci-devant ter-
ritoire en litige. et en avoir fait l'arpentage en1$38 ;. le Gouvernement des Etats-
Unis convenant avée les Etatsdu Maine et- deiflassachusetts, de leur, payer la
-sonme- edditionnellede trois cent mille dollars égalenient partagée, pour leur ac- -

eement a la ligne de division décrite dans le présent Traité, et-en considé-
ration des, conditions faites et de l'équivalent donné à cet égard par le Gotiverne-

-ment de Sa Majéstê Britannique.-' -



ARTICLE VI.

Il estde plus entendu et corívenu, qu'il.serà :inommé deux -ominissaires, dont
lun pWr Sa Majêsté Britannique et l'autre parle Président des Etats-Unis, par et de
l'avis et-duconsentement dú Sénat, pour tirer et tracerles parties de la:ligne-entre
laiource.dê-la -Rivière Ste. Croixetîe fleuve St. Laurent, quijaurontbiešoin-dêtre
tirées etconstatées, et Pour marquer le reste ,e la dite ligne par dès-monents
convenables sur la -terre; et les dits. Commissaires se rencontreront à Bangor, dans
l'Etat du Maine, le premier jour. de;Mai prochain, ou aussitôt après que faire se
poùrra, et procèderont à sarquer la ligne ci-dessus décrite, depuis la souice de-la
RivièreSte. Croix jusqu'à,á Rivière-St. Jeanet traceront stûr des cartes convenables
la ligne-de division.le 'long.dela-dite: Rivièreet de la Rivièra St. Frangois jusqu'à
la sortie du Lac Pohenagamook; et deja, sortie du:dit Lacils constateront, fixeront
et marqueront par des moiuments ,convenables et durables sur la terre, la ligne
décrife&dans le premier article du présent' Traité; et les dits Commissaires feront
à chacun de leurs- Gouvernements respectif-un apport commun, tevêtude leùrà'
Seings et Seeauç, désignaht telleligne de division, et aècompagneront tel rap-
port ou.déclaration 'de cartês certifiées par ëuxextre les vraies cartès de Jaxkouvelle
ligne,

ARTICLE- Y,

ILesteu outre convenu, quë-les chenauxIdu fleuve St. Laurent de chaque-côté
desîlé du Long-:Sault et de l'ile Barnhart, les chenaux de la Rivière Détroit de

,chaque côté de 11le Bois-Blanc et-entre cette .i1 et les deux rives, Canadienné- et
Américainne, et tous les divers chenaux-,et.passages entre les différentes îles -situées
près la jonction, de la -Rivière St. Clair avec le Lac du même nom seront ,égale-
-ment libres et ouverts aux navires, vaisseaux et bateaux de 'une et -lautre des
parties

ARTICLE VHIL

Il est rautuellemrent stipulée par les parties, que chacune'elles équpera, armera
et naintiendran çn-activité sur les côtes d'Afrique, une escadre suffisante et propor-
tionnéeau-serviceâ àfaipe, ot' force ,navale de-vaisseaùx' ennomr¥re et declasses
convenables pour.porter en tout quatre-.vingt canùns au moins,- afin de faire valoi!,séparément et respectivement, les lois et les dritsetremlir esobligations de:cha-
cun des deux'pays pptr la iépression-de, la Traite dès' Nègres; lesdites escadres de-
vant ê tre indépendantes Pune de P'utre; ïmaîsles deux Gouverneraents s'êngagent
néanmoins -à donner aux officiers commandants de -leur force respective les -ordres
nàécessaires-pour les mettreen étatd'agir de'coricert et' onjoint:ment, le plus efli-
cacement possible, après consultatioft mutuelle, suivant que les circonstances
pouriront Pexiger, pour parvenir au vrai but du présent article; les deux Gouver-
nenents devant se communiquer lùn à l'autre respectivement des copies de tels
ordres.

ARTICLE lx.

Attendu que malgré tôös les efforts qui ont été faitsuEla côte d'Afrique pour
abolir la Traite des Nègrès,, il est si facile de faire ce commerce et de se soustraire -
à la vigilance dés croiseurs par l'usage trompeur de pavillons et autres moyens, et



la, tentation de-Fexer~cer sera si forte tantqu'ilyaura s-marchés à esclaves: que'
le résultat désiré peut être longtemps retardé, à moins que tous les marchés ne-
soient fermés pour l'achàt des Nègres d'Afrique-; les parties au présent Traité
s'engagent à faire ensemble toutes le représentations et remontrances convenables à
chacune et toutes les puissances qui laissent exister chez elles de tels marchés ; et
qu'elles~insisteront auprès de.ces puissances sur-la convenance et le devoir qu'il y
a de fermer ces- marchés d'une manière efficace, de suite et pour toujours.

ARTICLE X.

Il est convenu que SaMajesté Britannique et les Etats-Unis livreront à la Jus-
tice, sur réquisitions mutuelles faites respectivement par eux ou leurs Ministres, Of-
ficiers, ou autorités; toutes les personnes prévenues du crime de meurtre, ou d'assaut
avec intention de meurtre, ou de piraterie, ou d'incendie, ou de vol, ou de faux, ou
d'émission de papier contrefait, commis dans la jurisdiètion de l'une des parties, et
qui chercheraient un asile ou seraient trouyées dans les, territoires de l'autre:-
pourvu que ceci n'aura lieu que sur une preuve de culpabilité suffisante, d'après
les lois du lieu où le fugitif ou la personne ainsi prévenue sera trouvée, pour y jus-
tifier son -arrestation et emprisonnement pour subir son procès, si le crime nu
Toffense y eût été,commise; et les Juges et autres Magistrats respec;ifs des deux
Gouvernements auront pouvoiA, jurisdiction et autorité d'émaner, sur plainte faite
sous serment, un Warrant pour l'arrestation du fugitif ou prévenu, afin qu'il
puisse être amené devant tels Juges ou autres Magistrats respectivement, et que
la preuve de culpabilité puisse être entendue et prise en considération; et si le
Juge ou Magistrat, après avoir entendu telle preuve, la trouve suffisante pour sou-
tenir l'accusation, il sera de son devoir de certifier ce fait à l'autorité exécutive que

'de droit, pour qu'il puisse être émané un Warrant pour l'extradition du fugitif.
Les frais d'arrestation et d'extradition seront supportés et payés par la partie qui
fera la réquisition et recevra le fugitif.

ARTICLE XI.

Le huitième article du présent Traité sera en force pend'ant cinq ans à compter
de la date où les ratifications en seront échangées, et ensuite jusqu'à ce que l'une
ou l'autre des parties signifie son désir de le faire cesser.' Le dixième article de-
meurera en force jusqu'à ce que l'une ou l'autre des parties signifie son désir de le
faire cesser, et pas plus longtemps.

ARTICLE XII.

Le présent Traité sera dûment ratifié, et les ratifications en seront mutuellement
échangées à Londres dansles six mois de sa date, ou plus tôt s'il est possible. En
foi de quoi, nous, les Plénipotentiares respectifs, avons signé le présent Traité, et
y avons -apposé nos Sceaux.

Fait en double, à Washington, le neuvième jour d'Août, Anno Domini mil-huit-
cent-quarante-deux

ASHBURTON.- DAN. WEBSTER,
(L. S.) - (L. S.)


